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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1989-1990 

14 FEBRUARI 1990 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

betreffende de erkenning van een 
representatief orgaan van de 

Belgische Islamitische Gemeenschap 

(Ingediend door de heren Beysen, Draps en 
Pivin) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN' 

Wij wensen de erkenning van een representatief 
orgaan van de Belgische Islamitische Gemeenschap, 
daar een dergelijke representatieve vertegenwoordi­ 
ging onder andere onmisbaar is om een efficiënt inte­ 
gratiebeleid te voeren. 

E. BEYSEN 
W. DRAPS 
J. PIVIN 

VOORSTEL V AN RESOLUTIE 

De Kamer van Volksvertegenwoordigers: 

- Overwegende dat het van het grootste belang is 
dat de overheden een gestructureerde dialoog moeten 
kunnen aangaan met vertegenwoordigers van de is­ 
lamgemeenschap; 
- Overwegende dat, in een democratische 

maatschappij, deze dialoog moet gevoerd worden met 
vertegenwoordigers die representatief zijn voor de 
islamgemeenschap; 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

14 FÉVRIER 1990 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

relative à la reconnaissance d'un 
organe représentatif de la 

communauté islamique de Belgique 

(Déposée par MM. Beysen, Draps et Pivin) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Nous souhaitons la reconnaissance d'un organe 
représentatif de la communauté islamique de Bel­ 
gique parce qu'un tel organe est notamment indispen­ 
sable à la mise en œuvre d'une politique d'intégration 
efficace. 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

La Chambre des représentants : 

- Considérant qu'il est de la plus haute impor­ 
tance que les pouvoirs publics puissent nouer un 
dialogue structuré avec les représentants de la com­ 
munauté islamique; 
- Considérant que, dans une société démocra­ 

tique, ce dialogue doit être mené avec des interlo­ 
cuteurs représentatifs de la communauté islamique; 
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- Gelet op het feit dat dergelijke representatieve 
vertegenwoordiging onmisbaar is om een efficiënt 
integratiebeleid te voeren; 
- Gelet op het feit dat dergelijke representatieve 

structuren reeds bestaan voor de katholieke, protes­ 
tantse en Israëlitische godsdienst. 

Vraagt de Regering: 

- het akkoord met het « Centre Islamique et 
Culturel de Belgique ,, op te zeggen; 
- de bevoegdheid voor het aanduiden van de leer­ 

krachten islamitische godsdienst en voor het beheer 
van de temporaliën van de islamitische eredienst toe 
te kennen aan een representatieve instelling, die de 
volledige islamitische gemeenschap in België verte­ 
genwoordigt. 

1 februari 1990. 

E.BEYSEN 
W.DRAPS 
J.PIVïN 

- Considérant qu'une telle représentation est 
indispensable à la mise en œuvre d'une politique 
d'intégration efficace; 
- Considérant que de telles structures représen­ 

tatives existent déjà pour les religions catholique, 
protestante et israélite. 

Demande au Gouvernement : 

- de dénoncer l'accord conclu avec le « Centre 
islamique et culturel de Belgique »; 
- d'accorder la compétence de la désignation des 

professeurs de religion islamique ainsi que de la 
gestion du temporel du culte islamique à une institu­ 
tion qui représente l'ensemble de la communauté 
islamique de Belgique. 

Le 1 cr février 1990. 


